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< Schweizerisches Handelsamtshlatt ===

Femlle offciellosuisse du commerce- oplio uifiriale svizerodi commerci

Erscheint tiglich,
ausgenommen an Sonn- und Felertagen

60. Jahrgang — 60z¢ année

Parait tous les jours,

nedakﬂon und Administration:
3 in Bern. Telephon Nr. ((31) 21660

dhnn nur durch dle Post rden — Ab

Im Inlan

0 betriige nicht an obige Adrene‘nsondern am Poctuhll
Abonnementsprels fiir SHAB. (i lagen): Sehwelz: Jahrlleh Fr. zz.ao,
hal llch Fr. 12.30, vierteljahrlich Fr, 0.”0, zwel Monate Fr. 4.50, ein Monat

— Ausland: Zuschlag des Portos — Prels der Elnzelnummer 25 Rp.
- A oncon-Reglaa Publicitas AG. — Insertionstarif: 20 Rp. dle eln-
spaltige Mmlmeterzel!e oder deren Ranm; Ausiand 25 Rappen — Jahr

Gr wDle V s Fr.4.70.

En Suisse, les abonnements ne ’a la poste — Priére
de ne pas verser le montant nnementl P’adresse ci-dessus,

chet de la poste — Prtx d’abonnement pour Ja FOSC. (sans
suppléments): Suisse: un an 22 fr.303 nn semestre 12 fr. 30; un trimestre
efr 30; deux mols 4 fr. 503 un mols 21r, 50 = Etranger: P!"Slll:ﬁde pgaen

le dimanche et les jours de féte exceptés
}; —_ Prlx dn numéro 25 cts — Régile des annonces:
insertion: 20 cts la ligne de colonne d’'un mm ou son e ce,

Rédaetion et Administration:
Effingerstrasse 3, 4 Berne, Teléphone no (031) 21660
No 260
étmnge.r ﬁcts — Prix d’abonnement annuel & e économiqu
4 ,La Vita economica“: 4 fr. 7 L
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BRB betreffend die Abinderung des Beschlusses Giber das Aussonderungsrecht des Bundes
an zusiitzlichen kriegswirtschaftlichen Vorriten. ACF modifiant celul qui concerne
le droit de disjonction de la Confédération sur les réserves obligatoires. DCF che
modifica qnello concernente il dlritto di separazione dalla massa che spetta alla Con-
federazione per le scorte obbligatorie.

Verfogung Nr. 2 des EVD aber die Abéinderung der eidgendssischen Flelschschanordnung
vom 26. August 1988. Ordonnance n° 2 du DEP modifiant Pordonnance fédérale du
26 a0t 1938 sur le controle des viandes. Ordinanza N.2 del DEP che modifica
Pordinanza federale del 26 agosto 1938 comcernente Plspezione delle carnl.

Anmeldung der Kartoffellager. Déclaration des stocks de pommes de terre. Notifica
delle scorte di patate.

Liste des suppléments de ,La Vie économique®,

Amilicher Teil — Partie offiriele — Darte nffiriale

Konkurse — Faillites — Fallimentl

Elnstellung des Konkursverfahrens — Suspenslon de la [iquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein La failllte sera cldturée faute par les
Glaubiger dle Durchftihrung des Konkurs- | créanclers de réclamer dans les dix jours
verfahrens begehrt und for die Kosten | I'applicatlon de la procédure en matiére
hinrrichende Sicherheit Icistet, wird das | de faillite et d’en avancer les frais,
Verialiren geschlosseu. h

Ct. de Gendve Office des faillites de Genéve (1220)

La liquidation par voie de faillite ouverte contre la

Société immobiliére de 1a Rue de Lausanne 68,
SA., ayant son siége & Genéve, par ordonnance rendue le 8 octobre 1942 par
le Tr)huual de premiére instance a été, ensuite de constatation de défaut
d’actif, suspendue le 5 novembre 1942 par décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d’ici au 17 novembre 1942 la continua-
tion de la liquidation, en faisant 'avance nécessaire de frais en fr. 300. —,
la faillite sera clOturée.

Ct. de Genéve Olffice des faillites de Genéve (1221)

La liquidation par voie de faillite ouverte contre la
Société immobilidre du Verger,

ayant son siége & Genéve, par ordonnance rendue le 8 septembre 1942 par
le Tribundl de premidre instance a été, ensuite de constatation de défaut
d’actif, suspendue le 5 novembre 1942 par décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d'ici au 17 novembre 1942 la continua-
-tion de la liquidation, en faisant I'avance nécessaire de frais en fr. 800. —,
la faillite sera cloturée. .

Kollokatlonsplan — Etat de collocation
{SchKG 249—251.) (L. P. 249—251.)

Dcr ursprinfliche oder abgeanderte L’état de collocation, origlnal ou rectiflé
Kollokatlonsplan erwiéchst in Rechtskraft, | passe en force, 5’1l n’est attaqué dans les
falls cr nlcht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une actlon intentée devant
Kon ht gefochten wird. le juge qul a prononcé la faillite,

Kt, Ziirlch Konkursam! Ziirich-Allstadt (1217)

Kollokatlonsplan, Auflage des Inyentars und Fristansetzung fiir Beschwerden
iiber dle Zuteilung von Kompetenzstiicken sowle zur Stellung von Begehren
um Abtretung von Rechtsanspriichen im Slnne vom Art.260 SchKG.

Im Kdhkurse tiber Graf Edwin, geb.1890, von Maisprach, Basel-
Land, Vertreter in Ziirich 1, Rennweg 18, liegen Kollokationsplan und In-
ventar den beteiligten Gliubigern beim obengenannten Konkursamt zur Ein-
sicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind bis zum 17. No-
vember 1942 beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Beazirks-
gerichtes Zirich durch Einreichung einer Klageschrift im Doppel anhingig
zu machen, widrigenfalls derselbe als anerkannt betrachtet wirde.

Innert der gleichen Frist sind Beschwerden ilber die Zuteilung der
Kompetenzstiicke beim Bezirksgericht Zirich “einzureichen.

Sodann sind bei Vermeidung des Ausschlusses bis zum 17. November
1942 Begehren um Abtretung von Recht.sanspruchen im Sinne von Art. 260
SchKG. dem obengenannten Konkursamt ‘schriftlich einzureichen.

0y

Kt. Ziirich Konkursam! Ziirich-Altstadt (1222)
Abédnderung des Kollokationsplanes infolge nachtriglicher Forderungs-
eingaben.
Gemeinschuldnerin: Rudolf Anton, Aktiengesellschaft,
mentsbuchhandlung und Antiquariat, in Ziirich 1, Mihlegasse 13.
Auflage- und Anfechtungsfrist: bis 17. November 1942.

Sorti-

Kt. Schwyz Konkursamt Héfe in Wollerau (1223)

 Neuauflage des Kollokatlonsplanes und des Lastenverzeichnisses.’
Gemeinschuldnerinnen: Braschler Luise, Wilhelmine und Anna,
«Zum Adler», Freienbach.
Neuauflage und Anfechtungsfrist: bis und mit 17. November 1942.
Der abgetinderte Kollokationsplan und das Lastenverzeichnis erwachsen in
Recgmkraft falls sie mcht binnen 10 Tagen gerichtlich angefochten
werden.

Ct. de Vaud Office des faillites de Lausanne
Failli: Bietenharder Alfred, industriel, 3 Lausanne.
Date du dépbt: 7 novembre 1942.

Délai .pour intenter action en opposition: 17 novembre 1942; sinon, I'état
de collocation sera considéré comme accepté. L'inventaire est aussi
déposé, art. 82, § 2, de l'ord. de 1911.

(1224)

$chluss des Konkursverfahrens — Cloture de la falllite
(SchK G 268.) @“. P._ZGB.)

Ct. de Vaud Office des faillites de Lausanne (1225/8)

Dans son audience du 3 novembre 1942, le président du Tribunal civil
du district de Lausanne a prononcé la cloture des faillites suivantes:

1. Société anonyme La Challende SA., 4 Lausanne;

2.SA. de Vente des Produits du Laboratoire RLD,,
& Lausanne;

8. Succession de Schwaiger Frédéric, ébéniste, 3 Lausanne;
4. Succession de Dallenbach Otto, négociant, 3 Lausanne.

Ct. de Gendve Office des faillites de Gendve (1229)

Faillie: Société immobiliére Chiteau Romand SA., ayant
son siége A& Genéve.

Date de la cloture: 5 novembre 1942.

Réalisation des Immeubles
dans la procédure de la salsle et do la réalisation de gage

‘(L. P. 138, 142; O.T. 1éd. du 23 avril 1920, art.29.)

Par la présente, les créanclers gagistes et les tltulaires de charges foncidres sont som-
més de produlre a P'office sousslgné, dans le délai f1xé pour les productions, leurs drolts
sur I'immeuble, notamment leurs réclamations d’intéréts et de frals, et de faire savoir en
méme temps si la créance en capltal est déja échue ou dénoncée au remboursement, le cas
échéant pour quel montant et pour quelle date. Les droits non annoncés dans ce délai
sers;n e}fclus de la répartition, pour autant qu’ils ne sont pas constatés par les registres
publics.

Devront &tre annoncées dans le méme délai toutas les servitudes qui ont pris naissance
avant 1912 sous ’empire du drolt cantonal ancien et qui n’ont pas encore été inscrites
dans les reglstres publlcs. Les servitudes non annoncées ne seront pas opposables & I’ac-
quéreur de bonne fol de 'immeuble, & moins que, d’aprés le code civil sulsse elles ne pro~
duisent des effets de nature réelle méme en 1’absence d’inscription au reglstre foncier.

Ct. de Vaud (1218)
Vente

Office des poursuites d’Aigle

d’un Institut & Villars. — Enchire unlque.
(Art. 26 ORI.)
Le mercredi 16 décembre 1942, & 16 heures 80, au Café suisse, & Villars-
sur-Ollon (salle & manger), IOfﬁce des poursmtes de I’arrondissement
d’Aigle procédera & la vente aux enchéres publiques des immeubles apparte-

nant & la
Société immobiliére de Bellerive SA.¢

dont le siége est & La Tour-de-Peilz.

. Commune d’Ollon.
3 Loi n1,

«<En Combaz» et <Es Carteys», logement pour institut «Chalet des
Al?es"’ & YVillars, buanderie, étendage, pavillon de tennis, prés et
place.

Surface 5,762 m?2.

'Assurance incendie: fr. 187 700.—
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" Mention d’accessoires mobiliers de" fr. 87 183. —, non comprise dans la
taxe inedbndie.

Estimation offieielle: fr. 122 500.—. '

Estimation de Voffiee (y compris mention d’accessoires mobiliers de
fr. 87188. —): fr. 120000. —.

Lot n° 2,
«En Hurty> pré de 1114 m® et salle de gymnastique d’une surface de
77 m®.

‘Assurance incendie:  fr. 5000.—:.
Estimation officielle: > 5000. —;
Taxe de l'office: > 4000. —

Délai pour les productions: 27 novembre 1942.

Les eonditions de vente, I'état descriptif des immeubles et I'dtat des
oharges sont & disposition des amateurs au bureau de l'offiee dés le 80 no-
vembre 1942.

Aigle, le 4 novembre 1942. Office des poursuites:

Chs Maurer, préposé,

Nachlassvertraige — Concordats — Concordati

Verhandlung ber die Besttigung des Nachlassvertrages
(SchK G 304, 317.)
Délibération sur Phomologation de concordat
(L. P. 304, 317.)
Die Glaubiger kdnnen ihre Einwendun- Les opposants au concordat peuvent

en gegen den Nachlassvertrag in der | se présenter & ’audience pour faire valoir
%'eﬂmncuung anbringen. leurs moyens d’opposition.

Deliberazlone sull’ omologazione del concordato
(L. E. F. 304, 317.)

T creditori p P i all’udi per farvi valere ie ioro opposizioni al
eoncordato. .
Kt. Bern Richteramt II Bern (1230)

Schuldnerin: Buchsehacher K. & Co., Kommanditgesellschaft, sani-
tire Anlagen, Effingerstrasse 12, in Bern. .

Datum der Verhandlung: Dienstag, den 1. Dezember 1942, 8 Uhr 80, vor dem
Nachlassrichter von Bern, Zimmer Nr.39, im Amthause Bern.

Es handelt sich um einen Nachlassvertrag gestiltzt auf Art.18 der Verord-
nung fiber vortibergehende Milderung der Zwangsvollstreekung vom
24. Januar 1941. g .

Bern, den 5. November 1942. Der Nachlassrichter:

L. Sehmid.

Ct. Ticino Pretura di Locarno (1231)

La Pretura di Locarno notifica di avere fissato 1'udienza del 12 no-
vembre 1942, alle ore 9, per gli ineombenti di eui all’art. 304 LFEF. sul
concordato proposto dalla ditta Bonato Domenico, eoloniali, in Minu-
slo, ed avverte i ereditori del loro diritto di opporsi, in detta udienza, alla
omologazione.

Per la Pretura:
D. Degiorgi, assessore.

Locarno, 3 novembre 1942,

Nachlasstundungsgesuch — Demande de sursis congordataire
(SchKG 293.) (L. P. 293.)

Kt. Schatfhausen Kantonsgericht Schaffh (1232)

Die Firma Miller AG. M3belwerkstitten, «Zur Plattes,
Sehaffhausen, hat beim Kantonsgerieht Sehaffhausen ein Nachlasstundungs-
gesuch eingereieht.

Der Termin zur Einvernahme der Geschiiftstihrung der Gesuchstellerin
und zur Behandlung des Stundungsgesuches ist anberaumt auf Dienstag, den
17, November 1942, vormittags 10 Uhr, im Geriehtsgebdude, Herrenacker,
Schaffhausen.

Allfgllige Einwendungen gegen die Erteilung der naehgesuchten Naeh-
lasstundung konnen seitens der Gliubiger der Petentin entweder im Termin
selbst miindlich vorgebracht oder bereits vor demselben sehriftlich einge-
reieht werden.

"Schaffhausen, den 5. November 1942,
Geriehtskanzlel Schaffhausen, I, Instanz:
E. Sauter, Geriehtsschreiber.

Verschiedenes — Divers — Varia
Bezirksgerichi Kreuzlingen
Bewilligung elner Nachlasstundung.

Das Bezirksgericht Kreuzlingen hat heute dém Egloff Max,
Biekerei und Wirtsehaft zur Treu, T#gerwilen, eine Naehlasstundung fiir die
Zeitdauer von 4 Monaten, von der Publikation an gereelnet, bewilligt.

Als Sachwalter ist bezeichnet worden: Betreibungsbeamter H.Dutsch,
in Tigerwilen. . 0

Kt. Thurgau (1219)

Romanshorn, den 4. November 1942.
’ Gerichtskanzlei Kreuzlingen.

Handelsregister — Repistre du commerce — Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo
4. November 1942.
tonie, Schonheitssalon und Parliimerie, Frau Arnold, in Ziirieh. In-
haberin dieser Firma ist mit Zustimmung ihres Ehemannes gemiss Art. 167
ZGB. Antonie Arnold geb. Faulseit, von Horn (Thurgau), in Zirich 7. Die
Firma erteilt Einzelprokura an Karl Arnold-Faulseit, von Horn (Thurgau),
in Ziirich (Ehemann der Inhaberin). Zwischen der Firmainhaberin und deren
Ehemann Karl Arnold besteht Giitertrennung. Schonheits- und Kdrperpflege
(Sehdnheits-Massage, Manieure, Pedicure, Haarpflege, Haarentferuung), Ver-
kauf von Parfilmerie- und Toilettenartikeln. Seefeldstrasse 28.

4. November 1942. Sechuhmaschinen und Furnituren fiir die Sehuh-

industrie. .
Gustav Schramme, in Zéirich (SHAB. Nr.45 vom 24. Februar 1987, Seite
442), Vertretung in Schuhmasehinen und Furnituren fiir die Sehuhindustrie.
Die Firma wird abgeindert auf G.Schramme. Der Firmainhaber wohnt nun
in Ziirich 8. Einzelprokura ist erteilt an Carl Siegrist, von Seengen (Aargan),
in Baden (Aargau). )

4. November 1942.
Mineralwasser A. G. Ziirich, in Ztirieh 3 (SHAB. Nr. 259 vom 4. November
1941, Seite 2205). Die Prokura von Paul Widerkehr ist erlosehen. Dagegen
wurde Kollektivprokura erteilt an Johann Hagmann, von Degersheim
(St. Gallen), in Thalwil. Die Zeiehnung erfolgt mit den iibrigen Kollektiv-
prokuristen.

4. November 1942. Textilwaren aller Art usw.
Wirthlin & Cie. A.G,, in Zirieh 1 (SHAB. Nr.132 vom 11.Juni 1942,
Seite 1310), Ankauf, Verkauf und Fabrikation von Textilwaren aller
Art usw. Der Verwaltungsrat crteilt Kollektivprokura an Hermann Schmid-
Albrecht, von und in Ziirich. Der Prokurist zeichnet je mit einem der Ver-
waltungsratsmitglieder.

4. November 1942. Lederwarenfabrikation.
Pierre David & Cie., Kommanditgesellschaft, in Ziirieh (SHAB. Nr.251
vom 28. Oktober 1942, Seite 2454), Lederwarenfabrikation. Der Kommanditiir
LouishSalomons ist aus der Firma ausgeschieden; seine Kommandite ist
erloschen.

4. November 1942. Handel in Wolle, Wollwaren usw.
Lina Hagmann, in Thalwil (SHAB. Nr.181 vom 10.Juni 1942, Seite
1302). Die Firma hat den Sitz nach Kilehberg (Zirich) verlegt und
verzeigt als nunmehrige Geschiftsnatur: Handel in Wolle, Wollwaren,
Damen- und Herrenwiisehe. Die Inhaberin wohnt in Kilehberg bei Ziirieh.
Geschéftslokal: Bahnhofstrasse 18.

4. November 1942. .
H. Altred- Maul, Textil-Export, in Ziirich (SHAB. Nr.59 vom 11.Mirz
1941, Seite 489). Der Firmainhaber wohnt nun in Ziirich 7. Die Firma ver-
zeigt als neues Geschiiftslokal: Samariterstrasse 18.

4. November 1942. Handel mit Waren aller Art usw.
Nova Cotonia Aktiengesellschaft, in Zfirieh 2 (SHAB. Nr. 184 vom 8. Au-
gust 1940, Seite 1446), Handel mit Waren aller Art usw. Die Gesellschaft
hat ihren Sitz nach Mit16di (Glarus) verlegt (SHAB. Nr.247 vom 23. Ok-
tober 1942, Seite 2419). Die Firma wird im Handelsregister des Kantons
Ziirich von Amtes wegen geléseht.

4. November 1942,
Mines d’Anthracite de Réchy Soclété Anonyme, in Ziirieh 8 (SHAB. Nr. 34
vom 12. Februar 1942, Seite 330), Erwerb der Konzession fiir die Ausbeutung
der Anthrazitminen von Réchy usw. Diese Gesellschaft hat ihren Sitz nach
Réehy verlegt (SHAB. Nr.190 vom 18. August 1942, Seite 1880). Die .
fi;iml;a wird im Handelsregister des Kantons Ziirieh von.Amtes wegen ge- -

scht.

4. November 1942.
Mea Metallminen A.-G., in Zdrieh 1 (SHAB. Nr.79 vom 8. April 1942,
Seite 798). Diese Gesellschaft hat ihren Sitz nach Sitten verlegt (SHAB.
Nr.196 vom 25.August 1942, Seite 1922). Die Firma wird im Handels-
register des Kantons Zilrich von Amtes wegen geldseht.

Bern — Berne — Berna
Bureau de Courtelary

26 oetobre 1942, Ressorts, ete.
Henri Méroz, ressorts, fil pour méeanismes d’horlogerie et autres industries,
4 St-Imier (FOSC. du 21 mai 1941, n° 118, page 991). Cette raison est
radiée ensuite de remise de commeree. L'actif et le passif sont repris par
la maison: « Fabrique de ressorts Henri Méroz S. A r. L. », & St-Imier.
26 oetobre 1942, ; 0

Fabrique de ressorts .Henri Méroz S. 2 r. I. Sous cettc raison sociale,
Henri Méroz et Frieda Méroz née Kuhn, les deux de Sonvilier et & St-Imier,
ont eonstitué entre eux, avee approbation de I'autorité tutélaire de St-Imier,
en date du 6 oetobre 1942, une société & responsabilité limitée, dont le si¢ge
est & St-Imier et qui a pour but la fabrication, I'achat et la vente de
ressorts pour I'horlogerie ainsi que tous ressorts industriels. Les statuts
de la société portent la date du 25 aodt 1942. Le capital est de 20 000 fr.,
divisé en deux parts de 10 000 fr. chaeune, 'une & Henri Méroz, I'autre &
Frieda Méroz née Kuhn. I est enti¢rement libéré. Chaeun des associés
apporte 4 la soeiété les actifs de eelle-ei, estimés & la somme de 20 052 fr. 20
et qui font partie d’un inventaire dressé le 31 déeembre 1941. Ces actifs
ont été estimés 4 la somme de 20 052 fr. 20 et sont acquis & la société pour
ce prix payable eomme suit: a) par la remise de deux parts de 10 000 fr.
ehacune, soit 20 000 fr; b) par inseription au passif de la soeiété d’une
créance de 52 fr. 20, soit 26 fr. 10 en faveur de ehacun des deux associés.
Les publications de la société ont lieu dans la Feuille offieielle suisse du
commerce. Les assoeiés gérants sont Henri Méroz et Frieda Méroz. Ils
engagent la société par leur signature individuelle: Plaee Neuve 1.

- Bureau de Delémont
16 septembre 1942. Boftes-de montres.
Donzé et Joliat, 3 Courtételle. Sous cette raisen soeiale, Jules Donzé,
de Les Breuleux, 4 Courtételle; Maurice Donzé,-de Les Breulcux, & Delé-
mont, et Joseph Joliat, de et & Courtételle,” ont constitué une soeiété en
nom colleetif qui a commencé ses opérations le 16 septembre 1942. La
société est engagée par la signature individuelle de I'assoeié Jules Donzé.
Fabrication de boites de montres métal et acier. '
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Bureau Fruli gen ”

30. Oktober 1942.
Bergwerk Schlafegg A.G., in Frutigen. Unter dieser Firma hat sich auf
Grund der Statuten vom 23. Oktober 1942 eine Aktiengesellschaft gegriin-
det. Sie bezweckt die Erwerbung und Verwertung von Abbaukonzessionen
im Kandertal sowie die Ausbeutung von Kohfen und andern mineralischen

Rohstoffen in diesem Gebiet. Sie kann &hnliche Unternehmungen grinden

und alle Massnahmen treffen, die mit dem genannten Zweck in Zusammen-
hang stehen. Das Grundkapital betragt Fr. 200000, eingeteilt in 200
Namernaktien zu Fr. 1000. Es ist mit Fr. 100 000 durch Barzahlung libe-
riert. Die Gesellschaft iibernimmt mit allen aus der Konzession im Falle
der Ertcilung fliessenden Rechten und Pflichten: 1. das von der Gesell-
schaft fiir Chemische Industrie in Basel, Basel, Cellulosefabrik AttisholzA.G.,
vormals Dr. B. Sieber, Attisholz, Gesellschaft der Ludw. von Roll’schen
Eisenwerke A.G., Gerlafingen, Zuckerfabrik und Raffinerie Aarberg A.G.,
Aarberg, am 2. Marz und 21. August 1942 gemeinsam beim Regierungs-
statthalteramt Frutigen eingereichte Gesuch; -die Uebertragung des
Gesuchs durch dic 4 Firmen erfolgt unentgeltlich; 2. das von Fritz Wand-
fluh-Ryter, Walter Wandfluh, Karl Iten, Kandergrund, und Johann
Wandfluh-Lortscher und Marie Stoller-Wandfluh, Frutigen, am 18./21. Ok-
tober 1941 eingereichte Gesuch. An dicse Personen wird eine Entschidi-
gungsabgabe von Fr.2 pro Tonne spedierter Kohle bezahlt. Bekannt-
machungen an dic Aktionire crfolgen durch elngeschrlebcnen Brief und
in den gesetzlich vorgeschricbenen Fallen durch Publikation im Schweize-
rischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat bestcht aus 3 bis 7 Mit-
gliedern. Ihm gehodren gegenwartig an: Dr. Carl Moscr, von Zaziwil, in
Bern; Georges Cornu, von Genf, in  Basel; Pcter Portmann, von Aeschi
(Solothurn), in Gerlafingen; Urs Hermann Sicber, von Ricdholz, in Ried-
holz-Attisholz. Zecichnungsberechtigt kollektiv zu zweien sind: der Prasi-
dent des Verwaltungsrates Carl Moser, das Verwaltungsratmitglicd Georges
Cornu, ferner der Protokollfiithrer Dr. Joscf Brandle, von Biitschwil
(St.Gallen), in Basel. Geschiftsdomizil: im Bureau der Ersparniskasse
Acschi, in Frutigen.

Bureau de Moutier

4 novembre 1942. Menuiserie-charpenterie.
Albert Wollsberger et Fils, 3 Malleray. Sous cette raison sociale, Albert
Wnll‘sherger. Jean Wolfsherger et René Wolfsherger, tous les trois origi-
naires de Nusshof (Bile (‘amp'wne), domiciliés 4 Malleray, ont constitud
une société en nom collectif qui a commencé son activité le 1¢ janvier 19‘39
Menuiserie-charpenterie.

4 novembre 1942. Epicerie. quincaillerie, etc.
Robert Zbinden, épieerie. quincaillerie, articles de ménage et articles four-
ragers, 3 Moutier (FOSC. du 2 février 1925, no 25, page 175). Cette raison
individuelle est radiée ‘ensuite de cessation de commerce.

Bureau de Saignelégier (district des Franches-Montagnes)
4 novembre 1942.
Scierie du Noirmont, société anonyme, avec sidge an Noirmont (FOSC.
du 10 avril 1933. no 84, page 875). L'assemblée générale extraordinaire des
membres. tenue le 3 novembre 1942, a décidé la dissolution de la société.
La liquidation étant terminée, la raison est radiée.

Bureau Schlosswil ( Bezirk Konolfingen)

3. November 1942. Metzgerei, Charcuterie.
Ernst Wittwer, in Biglen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Ernst Wlttv\er
von Trub, in Biglen. Gross- und Kleinmetzgerei sowie Charcuterie.

Bureau Thun
4. November 1942. Restaurant.
Ida Zimmermann, Betrieh des Restaurants Alpenrosli, mit Sitz in Thun
(SHAB. Nr. 166 vom 7. Juli 1938, Seite 1661). Die Firma ist infolge Geschifts-
aufgabe erloschen.

.

Bureau Wimmis ( Bezirk Nlederstmmenial)
4. November 1942,

Landwirtschaftliche Genossenschatt Dérstetten, in Dérstetten (SHAB.
Nr. 210 vom 9. September 1930, Seite 1858). Die Genossenschaft hat in
ihrer Generalversammlung vom 23. Mai 1942 die Statuten revidiert und
sic dem neuen Genossenschaftsrecht angepasst. Die Firma lautet nunmehr
Landwirtschattliche Genossenschaft Dirstetten und Umgebung. Sie bezweckt
die Forderung der wirtschaftlichen und kulturellen Interessen ihrer Mit-
glieder durch das Mittel der genossenschaftlichen Selbsthilfe. Diesen Zweck
sucht sie namentlich zu errcichen durch: 1. genossenschaftlichen Bezug der
fiir den landwirtschaftlichcn Betrieb notwendigen Bedarfsartikel; 2. genos-
senschaftliche Verwertung landwirtschaftlichér Produkte; 3. Férderung
der beruflichen Kenntnisse und des genossenschaftlichen Geistes durch
Veranstaltung von Vortrigen und Kursen. Fiir die Verbindlichkeiten der
Genossenschaft haftet in erster Linie das Genossenschaftsvermégen. Reicht
dieses nicht aus, so haften die Mitglieder den Glaubigern der Genossenschaft
solidarisch mit ihrem ganzen Vermégen. Sofern sich bei vorschrifts-
gemisser Rechnungsstellung cine Unterbilanz ergibt, hat jedes Mitglied
cinen verhiiltnisméissigen Betrag zu iibcrnehmen und auf Verlangen der
Verwaltung einzubezahlen. Die Bckanntmachungen erfolgen, soweit das
Gesetz dies verlangt, im Schweizerischen Handelsamtsblatt sowie im
¢ Anzeiger fiir Nieder- und Obersimmental ». Priisident ist Wilhelm Mani,
von Diemtigen, auf der Egg zu Weissenburg, bisher Vizepriisident; Vize-
priisident: Johann Imboden, von Ugterseen, im Wiler zu Dirstetten;
Sekretdr: Samuel Miiller, bisher. Der bisherige Prsident David Eschler
ist ausgeschieden; scine Unterschrift ist erloschen. Die Unterschrift fithren
Prisident oder Vizeprisident mit dem Sekretar kollektiv zu zweien.

Solothurn —— Soleure — Soletta
Rureau Ollen-Gosgen -
4. November 1942.
Genossenschaft fiir Presshefefabrikation, mit Sntz in Olten (SHAB. Nr. 77
vom 1. April 1936, Seite 804). Die Genossenschafter haben in ihrer General-
versammlung vom 25. Juli 1942 die Statuten revidiert und sie dem revi-
dierten Obligationenrecht angepasst. Als Aenderungen und Ergénzungen

gegeniiber bisher publizierten Tatsachen sind festzustellen: Die Firma
lautet nun Genessenschaft fiir Presshefefabrikation Oltén. Alle Bekannt-~
machungen gegeniiber Dritten werden im Schwexzerlschen Handelsamts-
blatt pubhznert

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

2. November 1942. Wirtschaft.
Willy May, in Basel (SHAB. 1940 II, Nr. 288, Seite 2275), Wirtschafts-
betrieb. Das Domizil wurde verlegt nach Riehenring 141. ;

2. November 1942, - .
Schweizerische Nationalbank, in Bern, mit Zweigniederlassungin Basel
(SHAB. 1942 II, Nr. 231, Seite 2246). Die Unterschrift des Direktors
Fritz Schnorf ist erloschen.-

‘2. November 1942. Wirtschaft.
Paul Tschirky, in Basel (SHAB. 1936 II, Nr. 178, Seite 1863), Wirtschafts-
betrieb. Das Domizil wurde verlegt nach Colmarerstrasse 42.

« 2.November 1942, Chemisch-technische Produkte.

Armand Zussy-Engler, in Basel (SHAB. 1935 II, Nr. 194, Seite 2124),
Fabrikation von und Handel in chemisch-technischen Produkten. Die
Einzelfirma wird infolge Aufgabe des Geschaftes gestrichen.

2. November 1942.
Unterstiitzungstfonds der Magazine zum Wilden Mann, Stiftung, in Basel.
(SHAB. 1941 I, Nr. 134, Seite 1131). Aus der Verwaltung ist Dr. Paul
Ronus infolge Todes ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

2. November 1942. Seidenbandhandlung usw.
Hans Grieder, in Basel (SHAB. 1932 I, Nr. 97, Seite 1015), Seidenband-
handlung en gros. Diese Einzelfirma ist infolge Todes des Inhabers er-
loschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Einzelfirma «H. Grieder,
in Basel.

2. November 1942. Seidenbander usw.
H. Grleder, in Basel. Inhaberin dieser Einzelfirma ist Witwe Helene
Grieder-Wegmann, von und in Basel. Die Firma iibernimmt Aktiven und
Passiven der erloschenen Einzelfirma ¢ Hans Grieder », in Basel. Die In-
haberin erteilt Einzelprokura an Ernst Mundwyler, von Basel, in Muttenz.
Handel in Seidenbiindern und Stoffen en gros. Steinengraben 6.

3. November 1942,

Genossenschaft des Basler Stadttheaters, in Basel (SHAB. 1934 I, Nr. 119,
Seite 1334). In der Generalversammlung vom 11. Februar 1942 wurden dic
Statuten geandert. Zweck der Genossenschaft ist, in gemeinniitziger
Weise mit Hilfe des Kantons und im Interesse der kulturellen Férderung
der Bevilkerung den Betrieb des Basler Stadttheaters in dem Umfang und
in der 'Art und Weise durchzufiihren, wie sie durch die staatlichen Subven-
tionen und die iibrigen Einnahmen bedingt sind. Die weitern Aenderungen
beriihren die publizierten Tatsachen nicht. Aus der Verwaltung sind
Dr. Fritz Hauser und Dr. Franz Jacob ausgeschieden; ihre Unterschriften
sowie die des_ in der Verwaltung verbleibenden Prof. Wilhelm Merian sind er-
loschen. Neu wurden in die Verwaltung gewah]t Willy Liischer, Dr. Karl
Miville, Dr. Lukas Burckhardt; alle von und in Basel. Die Unterschrift '
ftihren zu zweien der Prasident Dr. Karl Miville, der Vizeprasident Dr. Ru-
dolf Schwabe, der Kassier Willy Liischer und der Sekretar Dr. Lukas
Burckhardt.

3. November 1942.
ADROKA Aktiengesellschaft fiir Drogen und Chemikallen, in Basel (SHAB.
1942 II, Nr. 228, Seite 2220). Henry Graf, von Winterthur, in Zofingen,
wurde zum Geschiftsfithrer ernannt; er zeichnet zu zweien mit einem der
andern Zeichnungsberechtigten.

4. November 1942. Immobilien.
Landhaus A.G.,in Basel (SHAB. 1942 I, Nr. 121, Seite 1202), Projektierung
und Erstellung von Bauten usw. Diese Firma ist durch Verfiigung des
Konkursrichters vom 22. Oktober 1942 aufgelést worden.

4, November.1942. Vertretung schweizerischer Elektrofabriken usw.
« Eluk » Hans Hochstetter, in Basel (SHAB. 1940 II, Nr. 232, Seite 1791),
Vertretungen schweizerischer Elektrofabriken usw. Das Domizil wurde
verlegt nach Gundeldingerstrasse 170.

4. November 1942, Wirtschaft.
Adolf Buser-Isler, in Basel (SHAB. 1926 I, Nr. 142,~Seite 1142), Wirt-
schaftsbetrieb. Die Firma ist infolgc Todes des Inhabers erloschen.

Schalfhausen — Schalfhouse — Sciaffusa

4. November 1942. Immobilien.
Rhenanla A.G., mit Sitz in Neuhausen am Rheinfall, Erwerb, Ver-
waltung und Verdusserung von Immobilien (SHAB. Nr. 240 vom 12. Ok-
tober 1940, Scite 1868). Aus decm Verwaltungsrat sind Hans Bertschi,
Priisident, Hans Weber und Friedrich Pabst ausgeschieden; ihre Unter-
schriften sind erloschen. Als einziges Mitglied des Verwaltungsrates mit
Einzelunterschrift wurde neu gewiihlt Arnold Meyer, von und in Hallau.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

3. November 1942. Schieferkohlen.
Riiegg Johann Josef, in Gommiswald. Inhaber diescr Firma ist Johann
Josef Rilegg, von St.Gallenkappel, in Gommiswald. Schieferkohlen-
ausbcutung; Schonenbach.

3. November 1942. Stigerei, Zimmerei.
Georg Ackermann, in Mogelsberg. Inhaber dicser Firma ist Georg
Ackermann, von Obstalden (Glarus), in Mogelsberg Sagerei und Zim-
merei; Aachsage.

3. November 1942. 0
Personalfiirsorgestiftung der Firma Al. Ruckstuhl, Wil, Fabrik moderner
Strumpfwaren, in Wil. Durch &ffentliche Urkunde vom 6. Oktober 1942
ist unter obiger Firma eine Stiftung nach Art. 80 ff. ZGB. errichtet worden.
Sie bezweckt im allgemeinen die Fiirsorge fiir das Personal der Stifterfirma
in dem vom Stiftungsrat zu bestimmenden Umfang. Insbesondere kann
die Stiftung zur Erreichung des Fiirsorgezweckes Versicherungsvertrige
zugunsten der Destinatiire oder eines Teiles derselben abschlicssen oder
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in bestehende solche Vertrige eintreten. Einziges Organ der Stiftung ist
ein fiinfgliedriger Stiftungsrat. Gegenwiirtig zeichnen fiir die Stiftung
kollektiv zu zweien: Alois Ruckstuhl sen., von Sirnach, Prisident; Alois
Ruckstuhl jun., von Sirnach, und Max Ruegger, von Rolhrist; alle drei
in Wil. Gesehiiftslokal: Siintisstrasse 3.
3. November 1942,

Versicherungsfond der Conservenfabrlk St.Gallen A.G.,mit Sitzin St.Gallen.
Unter diesem Namen ist durch 6flentliche Urkunde vom 20. Oktober 1942
im Sinne von Art. 80 ff. ZGB. eine Sliftung errichtet worden. Sie bezweckt:

Y

die Aeufnung eines Fonds {iir die Pensionierung der Arbeitnehmer der:

«Conservenfabrik St.Gallen A.G.» in der Weise, dass der Fondshetrag
an eine Privatversicherungsgeselischaft cinbezahlt wird, welche die Pen-
sionierung iibernimmt. Der Versicherungsvertrag wird abgesehlossen,
sobald der Fonds die Hohe von Fr. 250 000 erreieht haben wird, langstens
aber nach Ablauf von 10 Jahren seit Erriehtung der Stiftung. Einziges
Organ der Stiftung ist ein Stiftungsrat, bestehend aus den jeweiligen Mit-
gliedern des Verwaltungsrates der « Conservenfabrik St.Gallen A.G.»
Gegenwirtig gehéren dem Stiftungsrat an: Charles Matile, von La Sagne,
Prisident; Hans Ulrich Hiieblin, von Pfyn (Thurgau), und Giuseppe
Scandola, von Italien; alle in St.Gallen. Die Unterschrift fiihren die
Stiftungsratsinitglieder kollektiv zu zweien. Geschiftslokal: Herisauer-
strasse 60a.

3. November 1942.

Wohlfahrtsstittung der Flrma Ernst Schiirpt & Co. A.-G. St.Gallen, in
St.Gallen. Unter diesem Namen ist dureh 6ffentliche Urkunde vom
16. September 1942 eine Stiftung nach Art. 80 ff. ZGB. errichtet worden.
Sie bezweckt die Unterstiitzung von im Dienste der Stifterfirma arbeits-
unfihig gewordenen Prokuristen, Angestellten und internen Arbeitern, sei
es, dass diese Arbeitsunfahigkeit aus Alter, Krankheit, Unfall oder andern
unverschuldeten Ursachen entstanden ist. Einziges Organ der Stiftung
ist ein dreigliedriger Stiftungsrat. Gegenwartig gehtren dem Stiftungsrat
an: Werner Meienhofer, von und in St.Gallen, Prasident; Agnes Boesch,
von Nesslau und Lichtensteig, in St.Gallen, und Berta Sehénenberger,
von Kirchberg (St.Gallen), in St.Gallen. Der Prasident zeichnet kollektiv
mit’ einem der iibrigen Stiftungsratsmitglieder. Geschaftslokal: Gallus-
strasse 43. .

3. November 1942.

Automobllwerk Holka A.-G.,in Altstiatten (St.Gallen) (SHAB. Nr. 283
vom 2. Dezember 1941, Seite 2446). Diese Aktiengesellsehaft hat in der
Generalversammlung der Aktionare vom 22. Oktober 1942 in Anpassung
an das neue Reeht ihre Statuten revidiert. Sie bezweekt die Fabrikation
von Autokarosserien, den Zusammenbau von Automobilen und anderer
in die Fabrikation passender Objekte, den Handel mit Fahrzeugen, ins-
besondere mit Automobilen, deren Zubehér und Ersatzteilen, die Einrichtung
und den Betrieb einer Garage und Werkstétte zur Vornahme von Repa-
raturen, Kontrollarbeiten, Pflege, Ausstattung der Fahrzeuge, Reinigung
und sonstiger Bedienung sowie die Durchfiihrung aller damit zusammen-
hangenden Geschafte. Das Grundkapital der Gesellschaft von Franken
150 000 zerfallt in 150 auf den Inhaber lautende Aktien zu Fr. 1000,
welche voll einbezahlt sind. Offizielles Publikationsorgan ist das Sehweit
zerisehe Handelsamtsblatt.

3. November 1942.

Chlvanje Plantagen A.-G. (Chlvanje Estates Ltd.), Aktiengesellschaft, in
St.Gallen (SHAB. Nr.29 vom 5. Februar 1940, Seite 235). Dr. Paul
Miiller, Prasident, Theo Jéger -(diese beiden Delegierte), Carl Ernst,
Andreas Link und Karl Wilhelm Jakob sind aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; die Unterschriften der beiden Erstgenannten sind erloschen.
Neu wurden in den Verwaltungsrat gewdhlt: Dr.med. Adolf Wildbolz,
von Bern, in Wiedlisbach (Bern), und Dr.med. Armin Kappeler, von
Frauenfeld, in Aarberg (Bern). Zu Mitgliedern des Ausschusses wurden
gewidhlt: die Mitglieder des Verwaltungsrates Dr. Karl Reichenau, von
Bern, in Hindelbank, Prisident; Dr. Rudolf Ramser, von Bern, in Nieder-
bipp, Vizeprisident; Dr.med. Richard Kind, von Chur, in Winterthur.
Zum Aktuar bzw. Geschaftsfiihrer (ausserhalb des Verwaltungsrates)
wurde gewihlt: Dr. juf. Fritz Kind, von Chur, in Oberrieden (Ziirich).
Die Mitglieder des Ausschusses und der Aktuar bzw. Geschiftsfiihrer
zeichnen je kollektiv zu zweien. Die Einzelunterschrift des Dr. Rudolf
Ramser ist erloschen. Das Geschiftslokal in St.Gallen befindet sich:
Fellenbergstrasse 77.

3. November 1942,
Jakob Thiir, Mass & Konfektlon, in* Altstédtten. Inhaber dieser Firma

“ist Jakob Thiir, von und in Altstdtten. Mass und Konfektion, Stoffe;

Klaus.

3. November 1942,
Schwelzerische Nationalbank, mit Hauptsitz i in Bern und Zweignieder-
lassung in St.Gallen (SHAB. Nr.231 vom 5. Oktober 1942, Seite
2247). Die Kollektivunterschrift des Fritz Schnorf, Mitglied des Direk-
toriums und Vorsteher des IIL. Departements, ist erloschen.

3. November 1942, Aerztliche und zahnirztliche Bedarfsartikel.
Werner Riisch, Handel in 4rztlichen und zahnirztlichen Bedarfsartikeln,
in Abtwil, Gemeinde Gaiserwald (SHAB. Nr. 213 vom 14. September
1942, Seite 2071). Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen.

Tessln — Tessin — Ticlno
Ulfficio di Lugano

3 novembre 1942. Ferramenta, ecc.
Ferrari & Monti, succ. a Giovanni Stetanoni, societd in nome collettivo con
sede in Lugano (FUSC. n° 87 del 13 aprile 1938, pagina 840), ferramenta,
attrezzi agricoli, armi e munizioni. II socio Aldo Ferrari, di Tullio, da
Cagiallo, in Tesserete, ha prescelto colla moglie Elena nata Degiacomi il
regime della separazione dei beni previsto dagli art. 241/247 CCS.

3 novembre 1942,
Banca Nazionale Svizzera, con sedi principali a Zurigo e Berna, succursale
di Lugano (FUSC. n° 231 del 5 ottobre 1942, pagina 2247). La firma
collettiva del direttore generale Fritz Schnorf, capo del ITI° Dipartimento,
& estinta e cancellata.

’ Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne
3 novembre 1942.

Société immobilitre Angle Grand-Pont-Haldimand S. A., 4 Lausanne,
société anonyme (FOSC. du 3 septembre 1938). Dans son assemblée géncérale
extraordinaire du 28 octobre 1942, la société a décidé: 1° de modifier le
but social; 2° de convertir les 10 actions nominatives de 1000 fr. composant
le capital soeial de 10 000 fr., enti¢rement libéré, cu 10 aetions au porteur
de 1000 fr., enticrement hl)cruzs 30 d’¢changer les actions A raison d’une
action nouvelle de 1000 fr. au porteur contre 1 action aneienne de 1000 fr.
nominatives, ces derni¢res ¢tant annulées; 4° d’augmenter le capital soeial
de 10000 fr. a 300 000 fr. par I’émission de 290 actions de 1000 fr., au
porteur, entiérement libérées par versement en espéces; 5° de modifier les
statuts pour les mettre en harmonie avec les dispositions du Code des
obligations revisé. Les faits précédemment publiés sont modifiés sur les
points suivants: La société a pour objet I’achat pour le prix de 700 000 fr.
des immeubles propri¢té de-Florence Brun née Lieber, situés & Lausannc,
Rue Haldimand 17 et Rue du Grand-Pont 20, I'exploitation et éventuelle-
ment la revente de ces immeubles, I'achat, I'exploitation et la revente
d’autres immeubles éventuels, et en général toutes opérations immobilicres
et financitres en rapport avee le but principal. Le capital soeial est fixé
4 300 000 fr., divisé en 300 actions de 1000 fr. ehacune, enticrement libérées.
Les aetions sont au porteur. Les publications de la société imposées par la
loi ou les statuts sont faites dans la Feuille officielle suisse du eomncrce.
L’administrateur Marc Dreyfuss a donné sa démission; sa signature est
radiée. Ont été nommés en qualité d’administratcurs: Alec Barbey, de
Chexbres (Vaud), & Mies, désigné président; Marcel Mermillod, de Bar-
donnex (Genéve), & Genéve; Pierre de Rham, de Giez (Vaud), 2 Lausanne.
La société est engagée par la signature collective_a deux des administra-
teurs. Les bureaux sont transférés: Galeries du Commerce 84, chez Pierre
de Rham.

3 novembre 1942. Immeubles. )

Les Petits Palmiers S.A., société anonyme ayant son siége & Lausanne
(FOSC. du 10 octobre 1939). Dans son assemblée générale extraordinaire
du 30 octobre 1942, la société a décidé: 1° de eonvertir les 10 actions nomi-
natives de 1000 fr. composant le eapital de 10 000 fr., entiérement libéré, en
20 actions au porteur de 500 {r. chaeune, entiérement libérées; 2° d’échanger
les actions a raison de 2 aetions nouvelles de 500 fr. au porteur contre
1 action aneienne de 1000 fr. nominative, ces derni¢res étant annulées;
3¢ d’augmenter le capital social de 10 000 fr. a 50 000 fr. par I'émission de
80 actions nouvelles, au porteur, de 500 fr. ehacune, entierement libérées en
eompensation de eréauces; 4° de modifier les statuts pour les mettre en
harmonie avec les nouvelles dispositions du Code des obligations revisé.
Les faits préeédemment publiés sont modifiés sur les points suivants:
Le capital soeial est de 50 000 fr., divisé en 100 actions au porteur, de
500 fr. ehaeune, entiérement libérées eomme suit: 10 000 fr. en espéees et
40 000 fr. en compensation de créances. Les publications de la soeiété se
feront dans la Feuillc offieielle suisse du commerce.

3 novembre 1942.

Société Immoblli¢re Les Grands Palmiers S.A., 2 Lausanne, société ano-
nyme (FOSC. du 10 octobre 1939). Dans son assemblée générale extra-
ordinaire du 30 octobre 1942, la société a déeidé: 1° de convertir les
50actions de 1000 fr. chaeune, nominatives, composant le capital soeial de
50 000 fr., enticrement libéré, en 100 actions au porteur de 500 fr., entiére-
ment libérées; 2° d’échanger les actions  raison de 2 actions nouvelles de
500 fr. au porteur contre 1 aetion ancienne de 1000 fr. nominative, ces
dernitres étant annulées; 3° de modifier les statuts pour les mettre en
harmonie avec les nouvelles dispositions du Code des obligations revisé.
Les faits précédemment publiés sont modifiés sur les points suivants: Le
capital social est de 50 000 fr., divisé en 100 actions au porteur, de 500 fr.
chacune, entiérement libérées en espéces.

4 novembre 1942. Rénovation de moteurs, atelier mécanique.
J. Michaud « Renomotor», & Lausanne. Le chef de la maison est
Jean-André Michaud, d’Orny (Vaud), & Lausanne. Rénovation de moteurs
et atelier de mécanique. Avenue Dapples 32 a 34.

4 novembre 1942. Mercerie, chapellerie, etc.
Klopfer-Theynet, & Renens, mercerie, bonneterie et chapellene (FOSC.
du 28 septembre 1937). La raison est radiée ensuite de remise de com-
merce.

4 novembre 1942. Boissons.
Société pour I'importation et la vente des Produits Cinzano S.A., 3 Lau-
sanne , société anonyme (FOSC. du 9 mai 1941). L’administrateur-
délégué G. Adolphe Schafer a donné sa démission; sa signature est radiée.
A été nommé en qualité d’administrateur-délégué, avec signature indivi-
duelle, Ernest Matthey, de Vallorbe, & Lausanne.

Bureau d’Yverdon
4 novembre 1942,
Société du Four de Gossens, société coopérative dont le siége est & Gos-
sens (FOSC. du 30 juillet 1935, page 1948). Dans son assemblée du 30 oeto-
bre 1942, la société a.renouvelé son comité. Elle a désigné en qualité de
président Louis Perrin, de Chavannes-le-Chéne, &4 Gossens, en remplacement

| de Jules Bovay, président démissionnaire dont la signature est raaiée.

Louis Viquerat, secrétaire déja inscrit, a été confirmé dans ses fonctions.
La société est engagée par la signature collective du président et du secré-
taire.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchatel
Bureau de Cernier (district’du Val-de-Ruz)
3 novembre 1942. Librairie-papeterie.
Pierrette Grandjean, librairie-papeterie, 4 Cernier (FOSC. du 11 mars 1935,
n° 59, page 644). La titulaire fait inscrire que son domicile particulier a
été transféré de Cernier & Fontainemelon. .
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Bureau de La Chauz-de-Fonds
10 octobre 1942. -
Edmond Picard, Montre Germinai, 4 La Chaux-de-Fonds (FOSC.
du 16 juin 1936, n° 138). Cette raison est radi¢e ensuite de décés du titu-
laire. L’'actif et le passif sont repris par la nouvelle soeiété anonyme « Ger-
minal S.A.» a La Chaux-de-Fonds.

10 octobre. 1942. Horlogerie.

Germinai S.A.,, 4 La Chaux-de-Fonds. Sous cette raison sociale, il
a été créé, les 8 et 19 octobre 1942, une société anonyme. La soci¢té a pour
but I'achat, la vente, la fabrication d’horlogerie et de tout ce qui se rap-
porte & cette branche. La société reprend I'actif ct le passif de la raison
individuelle « Edmond Picard, Montre Germinal », & La Chaux-de-IFonds,
sur la base d’un bilan au 1¢f octobre 1942, eonstatant un actif de 94 612 fr. 35
et un passif de 64 972 fr. 12, soit un actif nct de 29 614 fr. 23, prix de la
reprise payé en espéces. Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 50 aetions
au porteur, de 1000 fr. ehacune, entiérement libérées en espéces. Les statuts
sont datés des 8 et 19 octobre 1942. Les publications sont insérées dans la
Feuille officielle suisse du commerce. Le conseil d’administration se com-
pose de 1 & 3 membres. Deux administrateurs ont été nommés en la per-
sonne de Bertrand Voumard et Albert Balden$perger, originaires de Trame-
lan-Dessous, domiciliés & La Chaux-de-Fonds. Le premier fonctionne en
qualité de président et le second de secrétaire. Ils engagent la société par
leur signature individuelle. A été nommé directeur avec signature indi-
viduelle Martial Bourquin, de La Cdte-aux-Fées et Les Verriéres, dorhicilié
a La Chaux-de-Fonds. Bureaux: Rue Léopold-Robert 66.

2 novembre 1942.

Société immobilire La Fusion S.A., société anonyme ayant son siége a
La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 25 avril 1924, n° 96). Dans leur assem-
blée générale extraordinaire du 28 octobrc 1942, les actionnaires ont décidé
d’augmenter le capital social jusqu’iei de 18 000 fr., divisé en 90 aetions
nominatives de 200 fr. a 50 000 fr. par I’émission de 160 actions d'une
valeur nominale de 200 fr. chacune, nominatives, entiérement libérées et
reprises par deux créanciers en compensation de leurs créances eontre la
société jusqu'a coneurrence de 32000 fr. Le eapital social est donc de
50 000 fr., divisé en 250 actions nominatives de 200 fr. ehacune, enti¢rement
libérées. Les statuts ont été modifiés pour étre mis en harmonie avee les
dispositions du Code des obligations revisé. Lcs publications ont lieu dans
la Feuille officielle suisse du commerce. L’administration se compose d’un
ou de plusieurs membres. Les autres faits déja publiés n'ont pas subi de
modifications. ’

2 novembre 1942.

Berger et Fesseiet, Mécanique de précision, société en nom collectif. Cette
société, jusqu'ici inscrite & Fontainemelon (Val-de-Ruz) (FOSC. du
29 avril 1941, n°99), a transféré son sitge & La Chaux-de-Fonds.
Ayant commencé son aclivité le 31 janvier 1911, clle est composée des
associés Anna-Marguerite Berger née Stwehli, veuve de Philippe-Henri
Berger, et Edgar-William Fesselet, les deux originaires de Fontainemelon,
domiciliés & La Chaux-de-Fonds. Exploitation d’un atelier de mécanique.
La société est engagée par la signature collective des deux associés.” Rue
des Crétets 81.

2 novembre 1942. Terrassement, asphaltage, etc.
Bettosini et Bernasconi, sociét¢ en nom colleetif ayant sonsiégead La Chaux-
de-Fonds et pour but tous travaux de terrassement, asphaltage, cimen-
. tage, dallage, carrelage et ciment ligneux (FOSC. du 29 novembre 1937,
no 279). Cette société est dissoute ct radiée par suite du décés de I'associ¢
Mieliel Bettosini. L'actif et le passif sont repris par la nouvelle maison
«Ncél Bernasconi» a4 La Chaux-de-Fonds.

2 novembre 1942. Terrassement, asphaltage, etc.
Nogi Bernasconi, 4 La Chaux-de-Fonds. Le chef de la maison est Noél
Bernasconi, époux séparé de biens de Frida née Lanz, originaire de Castel San
DTietro (Tessin), domiicilié & La Chaux-de-Fonds. Cette maison a repris
T'aetif et le passif de la société en nom collectif « Bettosini et Bernasconi»,
4 La Chaux-de-Fonds, radi¢e. Travaux de terrassement, asphaltage,
cimentage, dallage, earrelage et ciment ligneux. Rue du Pare 70.

2 novembre 1942.
Société neuchfteloise des marchands de bétaii de boucherie et de viande, &
La Chaux-de-Fonds. Sous cette raison sociale, il s’est constitué une
association conformément aux articles 60 et suivants du Code eivil suisse.
Cette association a pour but de défendre les intéréts généraux du eom-
merce de bétail de boueherie et de viande. Elle fonctionnera comme organe
des marchands de bétail de bouchcrie et de viande dans leurs relations avec
Ies autorités fédérales et cantonales. Les statuts sont datés du 28 aodt 1942.
La finance d’cntrée et la cotisation annuelle des membres sont fixées par
I'assembléc générale; Ies engagements de l'association sont uniquement
garantis par les fonds sociaux, les sociétaires étant exonérés de toute res-
ponsabilité personnelle. Lcs organcs de I'association sont: a) l'assemblée
générale; b) la direction composée de 2 4 5 membres. La société est engagée
par la signature collective du président et du secrétaire. Le président
fonctionne également eomme trésorier. La direction est composée de Alfred
Hitz, de Langnau (Zurich), 4 La Chaux-de-Fonds, président et trésorier;
Henri Matile, de La Sagne, & Neuehdtel, secrétaire. Bureaux: Bel-Air 9.

Gen! — Geneve — Ginevra

2 novembre 1942 Epieerie et laiterie.
Leder, & Genéve, commerce d’épicerie et laiterie (FOSC. du 4 juin 1936,
page 1352). Locaux de la maison: Rue de I'Ancien Port (Immeuble Rue
Jean-Jaquet 3).

2 novembre 1942. Marchand- tallleur, etc. “

Phllippe May, & Genéve, marchand-tailleur, nettoyage et repassage de
vétements (FOSC. du 21 juillet 1934, page 2043) Locaux de Ia maison:
Boulcvard de la Cluse 61.

2 novembre 1942. Lingerie fine.
Mme Bianche Maillot, & Genéve, fabrication et commerce de lingerie
fine (FOSC. du 2 novembre 1928, page 2091). La raison est radiée par suite
de eessation d'exploitation. .

2 novembre 1942, Transports, commerce de sables et graviers.
P. Duret, & Genéve, entreprise de transports, commerce de sables et
graviers (FOSC. du 28 oetobre 1913 page 1920) La raison est radiée
par suite du décés du tltulalre

2 novembre 1942. . X
Société de Gares Frigorifiques, Ports Francs et Glaciéres de Genéve, 4 Genéve,
société anonyme (FOSC. du 19 juin 1941, page 1197). Emmanuel Rochat,
de L’Abbaye et du Lieu (Vaud), & Genéve, a été nommé dirccteur, et
exercera la signature sociale collectivement avec 1'un des administrateurs
ayant la signature. Rodolphe Bourquin, ancien directeur, est radié et
ses pouvoirs sont éteints.

2 novembre 1942.
Fonds de prévoyance du personnei de la maison Transports de vins S.A.
Gendve, & Genéve. Sous eette dénomination, il a été constitué, suivant
acte authentique du 19 octobre 1942, une fondation qui est régie par les
articles 80 et suivants du Code civil suisse. Elle a pour but toutcs ceuvres
de bienfaisance, d'assistance sociale, ainsi que d'assurance sociale pour
proeurer une aide au personnel de la société ¢Transports de vins S.A.
Genéver, ainsi que, le cas échéant, en faveur de leur famille, afin de faire
face aux conséquences économiques résultant de la maladie, des accidents, °
du ehdémage, de la retraite, de la vieillesse et du déeés. La fondation est
administrée par un eonseil de fondation composé de 1 4 3 membres nommés
par lc conseil d’administration de la maison fondatrice. Le conseil d’admi-
nistration de la maison fondatrice désigne chaque année deux contréleurs.
Ont été désignés comme membres du conseil de fondation: Otto Fehlmann,
président, de Seon (Argovie), & Genéve, et Emile Charvet, secrétaire,
de et & Genéve. Ils engagent la fondation par leur signature collective.
Adresse: Place de Montbrillant 19 (bureaux de «Transports de vins S.A.
Genéve »). :

3 novembre 1942, Café. .
Mme Krieger,a Genéve, exploitation d’un café (FOSC. du 3 février 1934,
page 309). La titulaire Anathalie soit Nathalie Walther a divorcé d’avec
lenri Krieger. L’inseription de la séparation de biens est radi¢e. La raison
est modifi¢e en celle de Mme Walther.

3 novembre 1942. Epicerie, mereerie, vins et liqueurs.
Albert Fatton, & Onex, commerce d'épicerie, mereerie, vins et liqueurs
(FOSC. du 11 décembre 1935, page 3040). La raison est radi¢e par suite
de déces du titulaire.

3 novembre 1942. Transports de marchandises, déménagements, etc.
Eugéne Comte, & Genéve, entreprise de transports et déménagements,
service en douane (FOSC. du 12 avril 1937, page 852). La raison est radiée
par suite de remise d’exploitation. L'actif et le passif sont repris par la
maison «P. Comte s, a Genéve, ci-aprés inserite.

3 novembre 1942.

camionnages.
P. Comte, 4 Genéve. Le ehef de la maison est -Paul-Francois Comte,
de Bernex, & Gcenéve, séparé de biens d’Yvonne-Marthe-Giuseppa, née
Waldvogel. La maison a repris la suite des affaires, ainsi que I'aetif et le
passif, dc la maison ¢ Eugéne Comte », & Genéve, ci-dessus radiée. Entre-
prise de transports de marchandises, déménagements et camionnages.
Boulevard des Philosophes 2.

Transports de marchandises, déménagements,

3 novembre 1942. Textiles, etc.
Maison du Rhéne P. Rhonheimer, & Genéve. Le chel de la maison est
Peter Rhonheimer, de Zurich, domicilié & Genéve. La maison eonfére
procuration individuelle & Sura Rhonheimer, de Zurich, domiciliée & Genéve.
Représentations et commercc de textiles: toiles, trousseaux, lainages,
confections pour hommes et dames. Rue du Vieux-Collége 7.

3 novembre 1942.
Société de Garde et de Dépbts, Gendve, & Genéve, société anonyme
(FOSC. du 28 septembre 1938, page 2094). Les administrateurs Armand
Dreyfus et Edouard Niischeler, démissionnaires, sont radiés et leurs pou-
voirs éteints. La procuration eollective conférée & Louis Mossaz est éteinte.
Bureaux actuels de la société: Rue de la Corraterie 6.

3 novembre 1942,
Banque Nationaie Suisse, société anonyme avec siége principal & Berne
et succursale & Genéve (FOSC. du 6 octobre 1942, page 2261). La
signature colleetive conférée & Fritz Schnorf, membre de la direction
générale a Zurich, est éteinte. '

3 novembre 1942. Société immobiliére.
Vasa S.A., 2 Genéve (FOSC. du 22 février 1938, page 408) Henri Bar-
raud, de et & Genéve, a été nommé unique administrateur, avee signature
individuelle, en remplacement de John-Emile Grasset, démissionnaire,
lequel est radié et dont les pouvoirs sont éteints.

3 novembre 1942.
Société Immobiiiére Ph. Plantamour 33, & Genéve, société anonyme
(FOSC. du 25 novembre 1941, page 2373). La soeiété a, dans son assemblée
générale extraordinaire du 22 octobre 1942, modifié ses statuts sur un
point non soumis & publication. Le capital social de 35 000 fr. est entiére-
ment libéré.

3 novembre 1942. Société immobiliére. .
Société de la Vilia de 1a Garance A, 2 Genéve, société anonyme immo-
biliére (FOSC. du 5 avril 1934, page 885). Dans son assemblée générale
extraordinaire des actionnaires du 19 septcmbre 1942, la société a décidé
sa dissolution. Sa liquidation étant terminée, ladite société est radiée.

3 novembre 1942,
Société Immobilitre ¢ Les Mimosas», & Versoix, société anonyme (FOSC.
du 12 décembre 1941, page 2540). La société a, dans son assemblée générale
extraordinaire du 2 octobre 1942, voté sa dissolution et constaté la cléture
de sa liquidation. Cette société est radiée.
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Bundesratsheschluss ]
betreffend die Ahdnderang des Beschlusses iiaer das Aussonderungsrecht
des Bundes an zusdtzlichen kriegswirtschaftlichen Yorriten

(Vom 8. Novembex 1942)

Der schweizerische Bundesrat beschliesst:

Art. 1. Die Art. 1, Abs.’1, 5, Abs. 1, und 10, Abs, 1, des gestiitzt auf
den Bundesratsbeschluss vom 30. August 1939 iiber Massnahmen zum
Schutze .des Landes und zur Aufrechthaltung der Neutralitit gefassten
Bundesratsbeschlusses vom 19. Januar 1940 iiber das Aussonderungs-
recht des Bundes an zusatzlichen kriegswirtschaftlichen Vorraten werden
aufgehoben und durch folgende Bestimmungen ersetzt:

Art. 1, Abs. 1. Hat der Gemeinschuldner gemaiss einer Verfiigung der
zustindigen Behorde oder in Ausfiihrung eines mit der Schweizerischen
Eidgenossenschaft abgeschlossenen Vorratshaltungsvertrages Waren _ein-
gekauft und als zusitzliche kriegswirtschaftlichc Vorriate (Pflichtlager)
eingelagert, so kann die Eidgenossenschaft im Konkursfalle diese Waren
herausverlangen, sofern und soweit

a) der Gemeinschuldner zur Finanzierung dieser Waren von der Eid-
genossenschaft garantierte Diskontokredite bei der Schweizerischen
Nationalbank in Anspruch genommen hat,

b) die von der Nationalbank diskontierten und durch die Eidgenossen-
schaft garantierten Wechsel vom Gemeinschuldner nicht bezahlt
worden sind,

c) die Eidgenossenschaft als Sohdarschuldnerm von der Nationalbank
fir diese Wechsel belastet worden ist.

Art. 5, Abs. 1. Ist iiber das Vermdgen des Schuldners das Konkurs-
verfahren eréffnet worden, so hat das Eidgendssische Volkswirtschafts-
departement das Aussonderungsrecht binnen der gesetzlichen Eingabefrist
von einem Monat (Art. 232, Ziff. 2, SchKG.) geltend zu machen, die ein-
schligige Verfiigung oder die Lagerhaltungsvertrige vorzulegen und die
‘Waren zu bezeichnen, die es aussondern will. In Falle des Art. 1, Abs. 3,
hat es ausserdem den Betrag der Vergiitung anzugeben und zu belegen.

Art 10, Abs. 1. Wird dem Schuldner eine Nachla8stundung bewilligt,
so hat das Eidgenossische Volkswirtschaftsdepartement dem Sachwalter
binnen der gesetzlichen Frist von 20 Tagen (Art. 300 SchKG.) zu erkléren,
ob es Waren herausverlangen will, gegebenenfalls diese Waren zu bezeich-
nen und die einschlagige Verfiigung oder die Lagerhaltungsvertrage vor-
zulegen. Im Falle des Art. 1, Abs. 3, hat es ausserdem den Betrag der Ver-
gitung anzugeben und zu belegen.

Art. 2, Dleser Bundesratsbeschluss tritt am 5. November 1942 in
Kraft. 260. 7. 11. 42.

Arrété du Conseil fédéral
modifiant celui qui concerne le droit de disjonction de Ia Confédération
sur les réserves obiigatoires
(Du 3 novembre 1942)

Le Conseil fédéral suisse arréte:

Article premier. Sont abrogés les arhcles ler, ler alméa, 5, 1¢r alinéa,
et 10, 1er alinéa, de I'arrété du Conseil fédéral du 19 janvier 1940 concernant
le droit de disjonction de la Confédération sur les réserves obligatoires,
arrété édicté en vertu de 'arrété fédéral du 30 aott 1939 sur les mesures
propres a assurer la sécurité du pays et le maintien de sa neutralité. Ils
sont remplacés par les dispositions suivantes:

Arl. 1¢r, 1T al.  Si la masse d’une faillite comprend des marchandises
que le failli, conformément 4 une ordonnance de 'autorité compétente ou
4 un contrat de constitution de réserves passé avec la Confédération, a
achetées et stockées spécialement pour le temps de gnerre (réserves obli-
gatoires), la Confédération peut se faire rcmettre ces marchandises, &
condition:

a) que le failli ait obtenu de la Banque nationale suisse, pour le finan-
cement de ces réserves, des crédits d’escompte garantis par la Con-
fédération;

b) qu’il n’ait pas payé les effets de change escomptés par la Banque
nationale et garantis par la Confédération;

¢) que la Confédération, débitrice solidaire, ait été débitée par la Banque
nationale du montant de ces effets.

Arl. 5, 1¢F al. En cas de faillite du débiteur, le Département de I’éco-
nomie publique doit annoncer le droit de disjonction dans le délai 1égal d’un
mois (art. 232, chiffre 2, de la loi sur la poursuite), en produisant I’ordon-
nance ou les contrats de constitution de réserves et en désignant les mar-
chandises réclamées. Lorsque l'article 1¢r, 3¢ alinéa, est applicable, il
indiquera également la somme offerte en remboursement et produira les
pitces 4 I'appui-

Arl. 10, 1°t al. Si le débiteur obtient un sursis, le Département de
I’économie publique fera savoir au commissaire, dans le délai 1égal de vingt
jours (art. 300 de la loi sur la poursuite), s’il veut se faire remettre des mar-
chandises; il devra, dans ce cas, les désigner et produire I'ordonnance ou
les contrats de constitution de réserves. Dans le cas de ’article 1¢r, 3¢ alinéa,
il indiquera, en outre, le montant du remboursement et produira les piéces
a Pappui.

Af')t. 2, Le présent arrété entre en vigueur le 5 novembre 1942,

260. 7. 11. 42.

Decreto del Conslglio federale
che modiflca queilo comcermente il diritto di separazionme dalla massa,
che spetta alla Confederazlome per le scorte obbligaterle
(Del 3 novembre -1942)

11 Consiglio federale svizzero decreta:

Art. 1. Sono abrogati gli articoli 1, primo capoverso, 5, primo capoverso,
e 10, primo capoverso, del decreto del Consig]io federale del 19 gennaio
1940 concernente il diritto di separazione dalla massa che spetta alla
Confederazione per le scorte obbligatorie, decreto emanato in virta del
decreto federale del 30 agosto 1939 su le misure da prendere per la prote-
zione del paese e il mantenimento della sua neut,rahta. Essi sono sostituiti
dalle disposizioni seguentiz

Mitigilungen — Communicalions — Gomunicazion!

Arl. 1, primo capoverso, Se la massa di un fallimento comprende merci
che il Ia]llto, in conformitd di un’ordinanza dell’autoritd competente o di un
contratto di eostituzione di scorte  conchiuso con la Confederazione, ha acqui-
stato e messe in Tiserva per il tempo di guerra (scorte obbligatorie), la Con-
federazione pud farsi consegnare merci a condizione:

a) che il fallito abbia ottenuto dalla Banca nazionale svizzera, per il finan-
ziamento di queste scorte, dei crediti di sconto garantiti dalla Confede-
razione;

b) che egh non abbia pagato gli effetti cambiari seontati dalla Banca
nazionale svizzera e garantiti dalla Confelarazione;

c) che la Confederazione, debitrice solidale, sia stata addebitata dalla
Banca nazionale svizzera dellimporto di questi effetti.

La Confederazione diventa proprietaria delle merei ch’essa ha il diritto
di farsi consegnare in virtd del presente decreto, dopo che la dichiarazione
di fallimento sia divenuta esecutiva.

Art. 5, primo capoverso. In caso di fallimento del debitore, il Diparti-
mento federale dell’economia pubblica deve notificare il diritto di separazione
entro il termine legale di un mese (art. 232, numero 2, della legge sull’esecu-
zione e sul fallimento), producendo l'ordinanza o i contratti di costituzione
di scorte e indicando le merci reclamate. Ove sia applicabile l'artieolo 1,
terzo capoverso, il Dipartimento indieherd pure la somma di nmborso
offerta e produrrd i documenti giusfificativi.

Arl. 10, primo capoverso. Se il debitore ottiene una moratoria, il Dipar-
t:mento federale dell’eeonomia pubblica fard sapere al commissario, entro il
termme legale di venti giorni (art. 300 della legge sull’esecuzione e sul falli-
mento), se vuole farsi consegnare delle merci; esso dovrd, in questo caso,
indiearle e produrre l'ordinanza o i contratti di coshtuz]one di scorte. Nel
caso dell'artieolo 1, terzo capoverso. indicherd inoltre I'ammontare del rim-
borso e produrrd i documenh g:ushﬁcatm

rt. 2. 11 presente decreto entra in vigore il 5 novembre 1942,
260. 7. 11. 42.

Verfilgung Nr. 2 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
fiber die Abdnderung der eidwendsslschen Fleischschauordnung
vom 26. August 1938
(Vom 29. Oktober -1942)

Das Eidgendssische: Volkswirtschaftsdepartement, gestitzt auf den
Bundesratsbeschluss vom 16. Juni 1942 Giber die Ermichtigung des Eidge-
nossischen Volkswirtschaftsdcpartements zur Abindcrung der eidgendssi-
schen Fleischschauverordnung, verfiigt:

Art. 1. Art. 102, Abs. 1, der eidgendssischen Fleischschauverordnung
vom 26. August 1938 wird aufgchoben und durch folgenden Passus ersetzt:

Art. 102, Abs. 1. Als Wildbret im Sinne dieser Verordnung gelten:

Hasen, Murmeltiere, Gemscn, Hirsche, Rehe, Rennticre, Wildschweine,

Biren, jagdbares Gefliigel sowic Fichse.

Art. 2, Fiir den Verkehr mit Fleisch von Fiichscn, gleichgiiltig ob solche

-aus freier Wildbahn oder aus Gehegen stammen, finden insbesondere die

Bestimmungen von Art. 65, Abs. 1, Art. 79 und 104 der vorerwihnten

- Fleischschauvegordnung smngcmass Anwendung..

Art. 3. Fuchsfleisch darf nur in Geschaften, die den Vorschriften des
Art. 79 der Flelschschauverordnung entsprcchen (Comcstlblesgeschaften),
feilgeboten werden. Es ist in den Verkaufslokalen durch Anbringung eines
entsprechenden Hinweises als solches zu deklarieren.

Fleisch von Fiichsen jeder Art muss ausnahmslos, auch bei Verwendung
zur Selbstversorgung, durch einen tierirztlichen -Fleischschauer auf Tri-
chinen untersucht werden. Fiir trichinenfrei befundenes Fleisch ist eine
entsprechende Bescheinigung durch den betreffenden tierirztlichen Fleisch-
schauer auszustellen. .

Das Inverkehrbringen von Fuchsfleisch ohne amtstierdrztliche Be-
scheinigung der Trichinenfreiheit ist verboten.

Art. 4. Die Verkaufer sind dafiir verantwortlich, dass nur solches
Fuchsfleisch in den Verkehr gelangt, das vorher entsprechend dcn Bestim-
mungen von Art. 3 dieser Verfiigung auf Trichinenfreilieit untersucht

‘worden ist.

Art. 5. Diese Verfiigung tritt am 5. November 1942 in Kraft.
260. 7. 11. 42.

Ordonnance ne 2 du Département fédéral de I’écomomle publique
modiflant Pordonnance fédérale du 26 aont 1938 sur le contrdle des vlandes
(Du 29 octobre 1942)

Le Département fédéral de I'économie publique, vu I'arrété du Conseil
fédéral du 16 juin 1942 autorisant le Départcment fédéral de I'économic
publique & modifier I'ordonnance fédérale sur le contrdle des viandes, arréte:

Article premler. L’article 102, 1¢r alinéa, de I'ordonnance fédéralc du
26 aolt 1938 sur le contréle des viandcs est abrogé et rcmplacé par la
disposition suivante:

Art. 102, 1°F al. 1l faut entendre par gibier les liévres, les mar-
mottes, les_chamois, les cerfs, les clievreuils, lcs daims, les renncs, les
sanglicrs, les ours, lcs oiseaux dont la chasse est permise, ainsi que
les renards. ]

Art. 2, Les dispositions des articles 65, 1¢r alinéa, 79 et 104 de la
susdite ordonnance sur le contréle des viandes sont spécialement appli-
cables par analogie au commerce de la viandc de renard, qu'xl s’agisse
d’animaux tués & la chasse ou élevés dans des parcs.

Art. 3. La viande de renard ne doit étre mise ‘dans le commerce que
dans des locaux répondant aux dispositions de I'article 79 de 1'ordonnance
(magasins de comestibles); elle doit étre déclarée dans les magasins de
vente par I'apposition d'une inscription appropriée.

La viande de renard doit étre, dans tous Ics cas, examinéc par un vétéri-
naire inspectcur dcs viandes, qui:sera chargé de déceler la présence de
trichine, méme lorsque cette viande cst destinée a I’'ysage privé. Cc vétéri-
naire inspecteur des viandes établira une autorisation correspondante pour
la viande reconnue libre de trichinose.

La mise dans le commerce de viande de renard qui n’est pas accom-
pagnée d’une attestation certifiant 'absence de trichinose est interdite.

Art, 4. Les vendeurs doivent veiller 4 ce qu'il ne soit mis dans le com-
merce que ‘de la viande de renard qui a été reconnue exempte dc trichinose
conformément aux dispositions de I'articlc 3 de la présente ordonnance.

Art. 5. La présente ordonnance entre en vigueur Ie 5 novembre 1942.

260. 7. 11. 42.
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Ordinanza N. 2 del Dipartimento federale dell’mniuh pubblica
che modifica I'ordinanza federale del 26 agosto 1938 comcernente
. Tispezione delle carnl

© . (Del 29 ottobre 194%)

1 Dipartimento federale dell’economia pubblica, visto il decreto del
Consiglio federale del 16 gingno 1942 che autorizza il Dipartimento federale
dell’economia pubblica a modificare T'ordinanza federale concernente l'ispe-
zione delle carni, ordina:

Art. 1.
26 agosto 1938 concernente Vispezione delle carni & sostituito dalla seguente
disposizione:

Arl. 102, pruno capoverso. Per selvaggina s'intendono-le lepri, le mar-
motte, i camosci, i cervi, i caprioli, i daini, le renne, i cinghiali, ghi orsi, gli
uceelli di eni & permessa la caccia, come pure le volpi.

Art. 2. Le disposizioni degli articoli 65, primo capoverso, 79 e 104 della
suddetta ordinanza sono particolarmente applicabili per analogia al com-
mercio della carne di volpe di cacciagione o di allevamento.

Art.3, La carne di volpe pud essere messa in commercio soltanto in
locali che risp alle disp i dell’art. 79 dell'ordinanza suddetta
(negozi di commestibili) essa dev'essers designata nei negozi di vendita
mediante affissione di una scritta appropriata.

La carne di volpe deve sempre essere esaminata da un veterinario
ispettore dclle carni che sard incaricato di rintracciare la presenza eventuale
di trichine, anche quando questa carne & destinata al consumo privato.
Per la carne riconosciuta immune da trichinosi, il veterinario ispettore dovra
rilasciare un certificato corrispondente. -

E vietato mettere in commercio carne di volpe che non sia accom-
pagnata da un'attestazione certificante I'immunitd da trichinosi.

Art. 4. I venditori sono responsabili che sia messa in comnercio soltanto
carne di volpe riconosciuta immune da trichinosi conformemente alle dispo-
sizioni dell’articolo 3 delia presente ordinanza.

Art. 5. La presente ordinanza entra in vigore il 5 novembre 1942.

= ) 260 7.11. 42,

2 Aumeldung der Karteffellager

g des Eidgend Kriegs-Ernéhrungs-Amtes, Sektion fir Kartoffeln,
vom 5.November 1942)

(Mitteil

Zur Em;ittlung des jeweiligen Lagerbestandes “finden im kommenden
Winter #bnlich wie in den letzten zwei Jahren periodisch Erhebungen iiber
die Kartoffelvorriite statt. Die nachgenannten Firmen und Personen werden
daher aufgefordert, die zugekauften Kartoffelvorriite bis 11. November 1942
bei der Sektian fiir Kartofieln des Eidgendssischen Kriegsernihrungsamtes
(Alkoholverwaltang), Bern, Linggasstrasse 31, anzumeclden:

a) die Inhaber einer Kartoffelhandelskarte, denen Meldeformulare zuge-
stellt werden;

b) die fdibrigen Grossisten, die Detailhandelsfirmen und die Wiederver-
kiufer, welche mehr als 2000 kg Kartoffeln auf Lager haben;

o) die Verwaltungen, Organisationen, Unternehmungen und Private,
welche zum Zwecke der Abgabe an Dritte Kartoffeln eingelagert haben.

Meldeformulare kdnnen bei der Sektion fir Kartoffeln bezogen werden.
260. 7. 11. 42.

Déclaration des stecks de pommes de terre

(Communiqué de I'Office de guerre poar I'alimenlation, Section des pommes de
terre, du 5 novembre 1942)

Afin d'établir I'inventaire des stocks de pommes de terre existants, on
procédera 4 des enqudtes périodiques comme ce fut le cas pendmt ces
deux dernidres années. Le: mawouns et les particaliers désignés ci aprés ont
Pobligation de déclarer les p de terre acbetées qu’ils ont en stocks.
Les déclarations doivent ftre adressées jusquau 11 novembre 1942 3 la
Section des pomnies de terre de I'Office fédéral de guerre pour l'alimenta-
tion (Régie fédérale des alcools), Linggasstrasse 81, & Berne, par:

a) les détenteurs de la carte pour le commerce de pommes de terre qui
ont recu un formulaire d’enquéte;

b) les autres grossistes, les détaillants et les revendeurs qui détiennent des
stocks dépassant 2000 kg;

¢) les administrations, les organisations, les entreprises et les part.lcuhers
qui ont encavé des pommes de terre pour les reniettre & des tiers.
Les formules de déclaration peuvent 8tre demandées A la section.
260. 7. 11. 42.

Notiflca delle scorte di patate

(Comunicato dell’Ufficio federale di guerra per.i viveri, Sezione delle palate,

del 5 novembre 1942)

Come durante le due scorse annate, anche quest’inverno verranno
eseguite delle inchieste perlo(hcho per conoscere la situazione delle riserve
esistenti. Le ditte e persone qui sotto clencate devono percid segunalare entro
I'11 novembre 1942, alla Sezione delle patate dell'Ufficio federale di guerra
per i viveri (chm federale degli alcool), Berna, Linggasstrasse 81,
le loro scorte in patate acquistate:

1% brutto

L'articolo 102, primo capoverso, dell'ordimanza federale del’

Batnisthe WW@USUEHHSMS[MH

Primienanleihen

2) { titolarl di wa tessera per il commercio di patate al quali & stato
inviato il Yormulario di notifica apposito;

b) gli altri commercianti all'ingrosso, { dettaglianti e i rivenditorl che
hanno scorte superiori ai 2000 kg; - '

o) le amministrazioni, organizzazioni, imprese e privati che hanno fattq
delle scorte di patate allo scopo di cederle a terzi.

A richiesta, la Sezionc delle 'patate fornisce i formulari di notifica
necessari. 260. 7.11.42.

Liste des suppléments de <La Vie économique -

On peut se procurer les suppléments énumérés ci-dessous 3 Padmi-
nistration de la Feunille officielle suisse du commercey
Effingerstrasse 3, 3 Berne. Les envois se font contre remboursement ou
contre versement du prix des exemplaires au compte de chéques postaux
111 5600, Berne.

Pablications de la commission fédérale d’étnde des prix  Prix

Nos Fr.

— La marge des prix dans le commerce du lait en Suisse (1927). . . + . . . 1.25
1 Contribution & I'étude des prix du pain en Suisse (1928). . . g0 oo o Lk
3 La marge des prix dans le commerce suisse de la boncherie et de la cbarcul (1928) 1.75
4 Production et commerce du ciment en Suisse (1929). . . . . . . . . . . 3.25
7 La marge des prix dans le commerce de détail des charbons en Suisse (1930) 3.25

10 La formation des prix du café en Suisse (1931). 3.25

11 Les frals de productlon et la formation des prix du vm en Sulsse (1931). <. 325

13 L’économie sucriére de la Suisse (1932). . . . . . « . . . . . . SRR 3.25

15 Le commerce des papiers peints en Suisse (1¢f fascicule de la série: Etudes

relatives a la question des prix du bAtiment et da logement en Suissc) (1933) 1.75

17 Contributions & I’'6tude du probléme des grands magesins (1933). . . . . 1.73

20—22 et 8. 'L commerce de détall des produits alimentaires em Suisse:
20 z1¢T fascicale: Evolution et situation du commerce de détail des produits alimen-
taires en Suisse. L’entreprise & magasin unique. La Migros SA., 127 p. (1935) 3.23
21 2¢ sascicule: Les coopératives agricoles de consommation et I’Association des
coopératives agricoles de la Snisse orientale VOLG., 48 pages (1935). . . 1.73
22 3¢ jasc cule: Le commerce des produits alimentaires exercé par des sociétés
coopérat ves, 120 pages (1936) . . . . . . . 600G a0 o 50000 3.23
28 4* jascicule: L’Unlon des sociétés suisses de consommation. Divers Ip
rétrospectifs, comparaisons et considérations générales (1938). . « . . 38.23
24 Les tarifs des annonces de journanx (1837). . . . « . « . « « + s o o o 175
25 La sitnation de l'indnstrie des pédtes alimentaires en Sulsse (1937). e e e« 225
27, 31, 35, 36. Cartels et accords & caraetére de cartel dans I'économie sulsse:
27 I°% pascicule: Pierres et terres, bols et verre, papier et carton, 55 pages (1937) 2.73
31 2¢ ‘ascicule: Fabrication des denrées alimentaires, etc., sans les produits du sol,
industrig de ’habillement et de ia confection, avec le commmerce de 1a branche;
cuir, caoutchouc, revétements du sol, 72 pages (1938). . . . . . . . . 275

35 3¢ jascicule: Fer et autres métaux non précieux, 48 pages (1939) . . . 273

36 ¢° fascicule: Les gronpements de 1’économie laitlére en Salsse. 53 pages (1939) 2.78

30 Recueil de matériaux pour I'étude dn probléme du coQt de la construction

et du logement (2¢fascicule) (1938) [voir aussi n°15] . . . . . .. . 373

32 La situation dn métier de coiffeur en Saisse (1939). . . . . . . . « « « 423

38 La situatlon de I'industrie du vétement pour hommes en Suisse (1941). . . 4.23

Publications dn Bépartement fédéral do I'écomomlo publigue-
5 Exposé d’ensemble sar les statistiques périodiques de 1'Off. féd. du travail (1929). 1.25
9 Das Wirtschaftsjahr 1929 (n’a pas paru en frangais) (1930). . . . . . . 223

— Les résultats des statistiques sociales de la Suisse, 215 pages (1932). . . . 3.23

18 Liste d’associations professionnelles de Suisse, IITe édition (avec suppl. 1942) 2.23

34 Expertise sur la concurrence faite par I’Uniprix SA. a Vevey aux autres

établissements du commerce de détail (1939) . . . . . . .. . . . .. 2.23

42 Budgets familiaux de la population salariée 1936/37 et 1937/38, 237 p. (1942) 6.43

2 La législation suisse en matiére de réglementation du travail et d’assurances
sociales, du 1°f octobre 1924 au 31 décembre 1927, 188 pages. . . . . . 3.33

6 La légisiation suisse en matitre de réglementation du travail et d’assurances
sociales pendant 'année 1928, 112 PREES . . « « o « « « o o o s o o o« 3.35

8 idem pendant I'année 1929, 61 pages 2.35

12 idem pendant l’année 1930,
14 idem pendant l'année 1931, 84 pages
16 idem pendant I'année 1932, 112 pages
19 idem pendant I'année 1933, 154 pages
23 idem pendant I'année 1934,
26 idem pendant l’année 1935, 207 pages .
29 idem pendant I'année 1936, 282 pages .
33 La législation sociale suisse 1937, 189 pages.
37 idem pendant 'année 1938, 184 pages .
39 ldem pendant I'année 1939, 224 pages .
40 idem pendant I'année 1940, 225 pages .
43 idem pendant I'année 1941, 283 pages .
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Redaktion:
Handelsabteilung des EidgenBssischeén Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Rédaction:
Division du commerce du Département fédéral de I'économie publique & Berne

Yerbindung gcsucht

wit . Werkzeugfabrik, Fabrik der Metall-
branche oder entsprechendem Konsortium zwecks
Abgabe der Fabrikationslizenz cines den Markt beherr-

. schenden Werkzcages.

Zu werkaufen in Genf, auf der Basis von ‘ Anfragen leistungsfihiger, kapitatkriftiger Fi -
ger Firmen un

7% brutto, elnige pricbtige, gut gelegene Miets= Die 1%. Ziehung ter Ohiffre Qc 10941 Z an Publieltas Zirlch.

gebiiude mit modernem Komfort. findet statt: 478 Luxussicuer

Es handclt sich nm erstklassige Gesch#fto, welche sich
far Pensionskasse, Kapitalanlage usw. eignen wrden.

‘Far alte Auskinfte wende man sich an Chama
& Thévénoz, Bonlevard du Théitre 9, Ge:

X 199 Tel. 4683 20.

Montag, den 16. November 1942, 14'/; Uhr,
im Hotel National, Hirschengraben, 1. Stock.

o) Die Ziehung ls’;‘_ Glfentlleh und werden dle Inhaber von

Die grundlegenden, im Schweizerischen Handels-
amisblalt erschi¢nenen diesbeziiglichen Texte sind
in einer kleinen Broschire zusammengefasst wor-

2 den. Diese ist zum Preis von Fr. —. 45 bei Vorein-
or V

2ahlung auf unsere Poslcheckrechhung III 5600 oder

Inserate haben im SHAB besten Erfolg !

gegen Nachnahme erh&ltlich.
on des Schweis. Handelsamtsblattes, Bern,
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Armin ab Egg & (0.

Kurziristige

Erfolgsiechnung Centralbahnsirasse 5, Basel
: ;",:G.EIHIL..? lhn-nddln Internationale
et Rul-Buchheltung ) Frachtenkontrolle

Frachtenexpertisen

R"f'B'“’hha”""y Aktlengesellschaft Frachtberatungen

ZOrich, Lowenstrasse 19, Telephon 576 80

Zu verkaufen :

erslkiassiges Holel

in Ztirich (Bahnhofstrasse).
Anzahlung Fr. 500 000,

Inserieren Sie im SHAB.

X Kaufmann,

OF 30
F

Ioemeine Gas-Indusiie-Geselschall

Ziirich

Obligationen-Rﬁckkaufsanjebot

Der Verwaltungsrat unserér Gesellschaft hat beschlossen, aus einem
beschrinkten Betrag verfilgbarer Mittel eine Anzahl -

) Obligationen unseres 5%-Anleikens von 1930

zuriickzukaufen. Wir geben unseren Obligationeninhabern, die von der Ver-
wertungsgelegenheit Gebrauch machen méchten, auf diesem Wege bekannt,
dass wir bereit sind, Offerten fiir Obligationen zu etwas tiber dem Tages-
kurse bis und mit 28. November 1942 entgegenzunehmen. Filr unsere Obli-
gationen steht der Geldkurs an der Borse seit lingerem auf 67%. Die An-
gebote zu den niedrigsten Preisen werden in erster Linie beriicksichtigt.
Fir alle Angebote, die angenemmen werden, kommen jedoch die Titel zum
gleichen Kurse zur Abnahme, und zwar unter Zugrundelegung der h&chsten
Preisofferte, die im Rahmen der verfiigbaren Mittel noch akzeptiert werden
kann. Der Preis versteht sich netto zuziiglich Zins bis zum 80. November
1942 und abziiglich Umsatzstempel sowie Coupons- und Wehrsteuer auf dem
Zinsbetreffnis.

Die Offerten der Obligationire kénnen filr uns bei folgenden Anmelde-
stellen eingereicht werden: ]
in Ziirich: bei der Aktiengesellschaft Leu & Co., .
bei der Schweizerischen Bankgesellschaft;

bei der Schweizerischen Bankgesellschaft,
bei den Herren Armand von Ernst & Cie.,
bei den Herren Eugen von Biiren & Cie.

in Bern:

Die Angebote sollen den offerierten Nominalbetrag an Obligationen
sowie den Kurs enthalten, zu dem das Angebot erfolgt. Den Einreichern
wird baldméglichst nach Schluss der Anmeldefrist Mitteilung iiber die Be-
ricksichtigung ihrer Offerte zugehen, die bis dahin verbindlich bleibt. Die
Uebernahme der akzeptierten Titel erfolgt vom 80. November 1942 hinweg
bei derjenigen von den vorgenannten Stellen, bei der sie angemeldet wor-
den sind.

Ziirich, den 5. November 1942.

Allgemeine Gas-Industrie-Gesellschaft.

fiircher Kantonalbank

I
Obligationen-Kiindigung
' 'Wir kiindigen hiermit unsere simtlichen bis heute kiindbar
- gewordenen, von Beiten der Bank noch nicht gekiindigten
39,-Kassaobligationen, ausgegeben in den Monaten Oktober
1937 bis und mit Januar 1988, auf den 10. Februar 1943

zur Rickzahlung. Mit dem Verfalliage hort die weitere
Z 593

Verzinsung anf.

Konversionsﬁfferte

‘Wir offerieren soweit Konvenienz heute schon nnd bis auf
weiteres %die Konversion der obgenannten sowie der in
niichster Zeit fiillig werdenden Obligationen unserer Bank in

3%-Kassaobligationen unseres Institutes,
’ riickzahlbar ohne Kindigung nach 8 Jabren,

Ziirich, anfangs November 1942, Die Direktion.

’

12, Ziirich, |

5% Kotlomgatertort

‘gibt es sicher nichts mehr einzusparen,
auch dann nicht, wenn die Zuteilung

roch etwas erhsht wird. Aber Sie kon-

nen mit der gleichen Zuteilung langer

heizen, wenn Sie

fur thre Zentralheizung die automatische

“
{(}uithemn -
Ragu&'aum; anschaffen.
SAUTE n Verlangen Sie unsere Prospekte.

FR. SAUTER A.G.,, FABRIK ELEKTR. APPARATE, BASEL

84010 weue.

und er kommt sofort!

LG Smith- und Corona-AG. Zirich

Stampfenbachstrasse 69

Stadt-BDienst

88-11

-kann nur durch einen anderen Aktiondr erfolgen.

Socialé du gaz de Ia plaine du Rhone

L’assemblée générale ordinaire

des actionnaires est convoquée pour le jeudi 19 novembre 1942, & 15 heures 1B,
A I'Hotel du Nord & Aigle.

Ordre du jour: Opérations statutaires.

Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport des contrbleurs sont &
la disposition des actionnaires, dés lundi 9 novembre 1942, chez M. Marius
Borloz a Aigle, secrétaire du conseil, ou aux bureaux de la société, Avenue de

lan 33, & Vevey, qui délivre les cartes d’admission 4 I’assemblée 304

Aigle, le 4 novembre 1942. Le conseil d’administration.
Pars Fimanz AG. Hergiswil (Nidwalden)

Einladung zur ordentlichen Generalversammlang der Aktioniire
auf Samstag, den 21, November 1942, um‘16 Uhr, in das Hotel Pension Friedheim

in Hergiswil (Nidwalden) .
Traktanden: Die iiblichen gemiss Ziffern 17 und ff. der Statuten; Revisionsbericht
und Diverses.

Eintrittskarten kénnen ab heute bis 18. November 1842, gegen Ausweis des
Aktienbesitzes, der durch Uebergabe eines unterzeichneten Nummernverzeich-
nisses geleistet werden kann, am Geschiftssitz in Hergiswil (Nidwalden) bezogen
werden. Die Jahresrechnung und die Berichte liegen ab 8. November 1842 ebenfalls im
Geschaftsdomizi) zur Einsicht der Aktion4re auf. : * Lz 149

Hergiswil (Nidwalden), 7. November 1942.

AG. Bndner Krafwerke, Klosters

Die Aktionire der Gesellschaft werden hierdurch zu einer

ausserordentlichen Generalversammlung

auf Samstag, den 21. November 1942, um 10 Uhr 13, Zimmer Nr.233 des
Kaspar-Escher-Hauses in Ziirich zur Behandlung folgender Traktanden ein-
geladen: N \
1. Uebernahme der Rhitischen Elektrizit4itsgesellschaft (Fusion ge-
miss Art. 748 OR.).
2. Statuteninderung, Art.2. ]

Zur Teilnahme an der ausserordentlichen Generalversammlung haben °
die Aktionire ihre Titel wenigstens 5 Tage vor dem Versammlungstermin
auf dem Bureau der Gesellschaft in Klosters oder bei einer der nachstehend
genannten Stellen zu hinterlegen: i .

Motor-Columbus AG., Baden

Nordostschweizerische Kraftwerke AG., Baden und Ztirich
Rhiitische Werke filr Elektrizitit AG., Thusis 5
Graublindner Kantonalbank, Chur )

Schweizerische Kreditanstalt, Chur und Dawvos

A. Sarasin & Co., Basel. '

Sie erhalten dagegen eine auf den Namen lautende Zutrittskarte. Am
Versammlungstage werden keine Karten mehr abgegeben. -

Der 'Vertrag fiir die Fusion gemtss Traktandum 1 sowie der Antrag
auf Abinderung von Art.2 der Gesellschaftsstatuten liegen auf dem Bureaun
der Gesellschaft zur Einsichtnahme durchdie Aktionire auf.

Diejenigen Aktioniire, welche sich gemiss Art.10 der Statuten an der
Qeneralversammlung vertreten lassen wollen, haben ihre Zutrittskarte mit

einer schriftlichen Vollmacht zu versehen. Die Vertretung-eines Aktionirs
"OF D1

Der Verwaltungsrat.

. Klosters, den 6.November 1942. ’ )
g e - Der Verwaltungsrat.
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